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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ২০৯০

৩৪/ য়-িবয় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৩৪/২৮. ণকারেদর বাপাের যা বলা হেয়েছ।

اغوالص ف يلا قاب مب

আরবী

ولسنَّ راسٍ ابع ناب نةَ عرِمع ندٍ عخَال نع هدِ البع ندُ بدَّثَنَا خَالح اقحسدَّثَنَا اح

اله صل اله عليه وسلم قَال انَّ اله حرم مةَ ولَم تَحل لاحدٍ قَبل ولا لاحدٍ بعدِي

لاا ودُهيص نَفَّري لاا وهردُ شَجضعي لاا وهخَلا َخْتَلي ارٍ لانَه نةً ماعس ل لَّتا حنَّماو

يلْتَقَطُ لُقْطَتُها الا لمعرِفٍ وقَال عباس بن عبدِ الْمطَّلبِ الا الاذْخر لصاغَتنَا ولسقُفِ

ّلالظ نم هينْ تُنَحا وا هدُهيص نَفَّرا يتَدْرِي م لةُ هرِمع فَقَال رذْخالا لاا نَا فَقَالوتيب

وتَنْزِل مانَه قَال عبدُ الْوهابِ عن خَالدٍ لصاغَتنَا وقُبورِنَا

বাংলা

২০৯০. ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম (মা্ িবজেয়র িদন)

বেলন, আাহ তা‘আলা মা্য় (রপাত) হারাম কের িদেয়েছন। আমার আেগও কােরা জন মা্ হালাল করা

হয়িন এবং আমার পেরও কােরা জন হালাল করা হেব না। আমার জন ধুমা িদেনর িকছু অংেশ মা্য়

(রপাত) হালাল হেয়িছল।[1] মার কান ঘাস কাটা যােব না, কান গাছ কাটা যােব না। কান িশকারেক

তাড়ােনা যােব না। ঘাষণাকারী বতীত কউ মার জিমেন পেড় থাকা মাল উঠােত পারেব না। ‘আাস ইবনু

‘আবদুল মুািলব (রাঃ) বলেলন, িক ইযিখর ঘাস, যা আমােদর ণকারেদর ও আমােদর ঘেরর ছােদর জন

ববত তা বতীত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, ইযিখর ঘাস বতীত। রাবী ইকরাম (রহ.) বেলন,

তুিম জােনা িশকার তাড়ােনার অথ কী? তা হল, ছায়ায় অবিত িশকারেক তািড়েয় তার ােন িনেজ বসা।

‘আবদুল ওয়াহহাব (রহ.) সূে বেলেছন, আমােদর ণকারেদর জন ও আমােদর কবেরর জন। (১৩৪৯)

(আধুিনক কাশনীঃ ১৯৪৫ , ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৯৬০)

English

Narrated Ibn `Abbas:
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Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah made Mecca a sanctuary and it was
neither permitted for anyone before, nor will it be permitted for anyone after
me (to fight in it). And fighting in it was made legal for me for a few hours of
a day only. None is allowed to uproot its thorny shrubs or to cut down its
trees or to chase its game or to pick up its Luqata (fallen things) except by a
person who would announce it publicly." `Abbas bin `Abdul-Muttalib
requested the Prophet, "Except Al-Idhkhir, for our goldsmiths and for the
roofs of our houses." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Except Al-Idhkhir." `Ikrima said,
"Do you know what is meant by chasing its game? It is to drive it out of the
shade and sit in its place." Khalid said, "(`Abbas said: Al-Idhkhir) for our
goldsmiths and our graves."

ফুটেনাট

[1] নাবী (সাঃ)-এর জন মাহেক একিদেনর িকছু সমেয়র জন হালাল করা হেয়িছল- মাহ িবজেয়র িদন।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26022

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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